
Funtek, Anton. Maurus Jokai. 1894, Ljubljanski zvon 

I j 3 Listek, 

Tiiku dmi 29, malega travna leta 1815 . ter si je po dovršenih navtiških šolah i" filozofiji 
izbral duhovniški slan — Kot dnhovuik je rodaljubno deloval med dalmatinskimi Hrvali, 
>,lagajyč rodoljubne pesmi, je Ludi profesor na Reki in v Zadrti. Od letu — (859, 

je urejeval ,,Glasnik D a l m a t i n s k i " — Pokojnik se je oglašal s svojimi domoljubnimi 
pesmimi v dalmatinskih listi (i in je slo* i! tudi več epskih pesmij, kakor: „Zlatka" ,,Trista. 
vica udovica", „Glas iz pustinje", „(irobuik11. „Čoso", „C v i et oeimeni", — Preloiil je 
tudi i/, angleške, francoske, grike in nemške književnosti več del, k D ker: „Kralj I .ear", 
Homerjev o „Uijado", , Juti j Cezar", „I>ou furios'1 i. dr, — Umi i mu blag spomin ! 

—c, 

M a u r u s Jokai, sloveti pisatelj madjarski, slavil je početkom fega leta petdeset-
letnico svojega književnega delovanja, ki je bila Aajedno tndi narodna služnost, Madjar i 
so res lahko ponosni na svojega Jrikaija. ki jim ie listo v prozi, kar sta jim Arany in 
Petfifi v poeziji. Število njega del je kar nepregledno, i oliko pa se lahko reče o vseh, 
da Še nobeden pisatelj mndjarski ni takö vertio opisal narodnega /ivtjeuja odrskega 
negu baš J tik si. Porodil su j t Jokai leta t S i 5. in je od leta 1863, nepretržno član oger-
skega parlamenta. 

L i s t n i c i . Erazem. Pesmi j, katerih omenjate, nismo prejeli. Poslani dve pa *ta 
prenavadni, da bi se natisnili. — Vital. Misel ni popolnoma izvirna. — Pošiljatelju 
pesmi „Morilec" ; Nezrelo in neslano. Takšne gTozovitosti sodijo v ratbojniike romane. 
— Tm. Prva prelamastiška, druga po ideji ne nova. — Carmen, Jed no s potrebnimi 
izpremembatni morda o priliki. — X, Takisto — A. M. V. Da bi le vse ne bilo takrt 
vsakdanje, tak d brez point e! — Hsvjnščankn, Oprostite nas pismenega odgovora. Pisem 
je nerabna. 

Članek „JeS" jc moral v tej iteviiki izostali zaradi drugega gradiva. 

Popravki. Po tiskovni pomoti je v Aškerčevi „Nntanovi prikazni11 za stihom 

t,Cudo je li i njoj se zdaj zgodilo'1 (str 2,, lb, vrst* Kgoraj) izostal slih Razsvetljena 
vsa je syna^ogai, — Takisto čita j stih „ Л prl/.g»!i so j i kerubimi" (str. 2,, 23 vrsta 
zgoraj) pravilno: ,,A prižgali so jih kerubimi." — Na strani 37. v 19. vrsti čitaj 
„weite" ne „mostü". 

Jeden mojib spoštovanih prijateljev me je opomnil na hibo, ki sem jo zakrivil v 
prvem svojem članku domače zgodovine1'. Hleva za stolno cerkvijo ni dal odpraviti 
sedanji škof, nego Pogača r, zalo se hode trg za škofijo in cerkvijo imenoval po sklepu 
mestnega zbora ,.Pogačarjev trg". 

Ivan Vrh&vfc. 

„Ljubljanski Zvon" 
iilmja po 4 pole obsežen v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih ter stoji 

vse leto 4 gld. (10 kr., pol leta z gld, 30, , Četrt lets i gld. 15 kr. 
ZA vse neavstrijske dežele po 5 gld, kr. ns leto. 

Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr. 

Izdajatelj Janko Kersnik. — Odgovorni urednik dr. Ivan T a v č a r . 

UpravniStvo »Nji rod n a Tiskarna« Kongresni trg št. 12. v Ljubljani, 

Tiska »Narodna Tiskarna* v Ljubljani. 
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